KOUPE A PRODEJ OBCHODNIHO PODILU
AVION S.R.O.
HLAVNI PODMINKY SMLUVNiI DOKUMENTACE (Terms Sheet)

Tento Terms Sheet shrnuje zakladni podminky zamysSlené transakce a souvisejici smluvni
dokumentace, na jejimz zaklade spolecnost [ ] (,,Kupujici*) za ptedpokladu splnéni
uréitych podminek nabude od [ * ] (,Prodavajici®), 66% obchodniho podilu na spole¢nosti
AVION s.r.o. (,,Spoleénost) a opci na koupi zbyvajicich 34% obchodniho podilu na Spole¢nosti.

Kupujici a Prodavajici spole¢né dale jen jako ,,.Smluvni strany*.

1. Obchodni podil. Smluvni strany maji zdjem o uzavieni Ramcové smlouvy o pievodu
(,,Ramcova Smlouva“), na zaklad¢ které dojde k pfevodu 66% obchodniho podilu ve Spole¢nosti
(,,Obchodni podil“) na Kupujiciho (,,Transakce*). Na zakladé Ramcové smlouvy uzaviou
Smluvni strany smlouvu o pfevodu obchodniho podilu (,,Smlouva o prevodu obchodniho
podilu®).

2. Utet tischovy. Pievod kupni ceny zajisti [ + ] se sidlem [ * ] jako spravce (,,Spravee®) Gétu
tischovy. Spravce pro tuto Transakci zajisti vedeni U&tu wischovy a nakladani s prostiedky na
Uétu tschovy, ktery se bude #idit ustanovenimi Smlouvy o vypofadani uzaviené mezi
Prodavajicim, Kupujicim a Spravcem (,,Smlouva o vyporadani) a v souladu se Smlouvou o
vypotadani budou veskeré penézni prostfedky do doby vypotadani pfevodu Obchodniho podilu na
ném vazany.

3. Transakéni Dokumentace. Prodavajici resp. poradci Prodavajiciho zajisti vypracovani navrhi
Transakéni dokumentace, kterd bude sestavat z (a) komplexni Ramcové smlouvy o ptevodu, (b)
jednoduché ptevodni smlouvy pro ptevod Obchodniho podilu, (¢) Smlouvy o vypotfadani (d) nové
spolecenské smlouvy Spolecnosti a (e¢) Opc¢nich smluv a dohody spole¢nikii, pfipadné dalsi
dokumentace nutné pro uzavieni Transakce =ze strany Prodavajiciho (,,Transakéni
dokumentace®). Transakéni dokumentace bude zpracovana s pfihlédnutim k opravnénym
pozadavkim obou stran, k vysledkim Due Diligence a k principim vyjadfenym v tomto Terms
Sheet.

4. Kupni cena. Kupni cena za Obchodni podil (,,Celkova kupni cena“) bude Cinit 92 mil. K¢.

5. Platba Celkové kupni ceny. Kupujici uhradi Celkovou kupni cenu néasledujicim zptisobem:

Castka ve vysi 70 mil. K& bude zaplacena Prodavajicimu prostiednictvim Uétu uschovy, ze
kterého bude tato castka uvolnéna ve prospéch Prodavajiciho v den vypotadani proti predani
podepsané Smlouvy o ptevodu obchodniho podilu (,,Prvni ¢ast Kupni ceny*).

Castka ve vysi 11  mil. K& bude zaplacena Prodavajicimu prostiednictvim UGtu uschovy
prevodem do 12 mésicti ode dne vypotadani (,,Druha ¢ast Kupni ceny).

Castka ve vysi 11 mil. K& x K1, kde K1 je rovno poméru auditovaného provozniho
hospodarského vysledku Spolecnosti za rok 2011 a auditovaného provozniho hospodatského
vysledku Spolecnosti za rok 2010, bude zaplacena Prodévajicimu pirevodem do 24 mésict ode
dne vypotadani (,,Tieti ¢ast Kupni ceny).

6. Opéni smlouva. Smluvni strany predpokladaji, ze 34% obchodniho podilu ve Spolecnosti
(,,Minoritni podil®“) ziistane ve vlastnictvi Proddvajiciho minimalné po dobu 5 let ode dne
vyporadani. Béhem tohoto obdobi budou poméry mezi Kupujicim jako vétSinovym spoleénikem a
Prodavajicim jako minoritnim spolecnikem upraveny smlouvou o podminkach vykonu prav
spole¢nikti ve smyslu § 66b obchodniho zékoniku (viz bod 13 Obchodni vedeni Spole¢nosti).



Soucésti Transakéni dokumentace bude Smlouva o smlouvé budouci mezi Prodédvajicim a
Kupujicim (,,Opéni smlouva”), na jejimz zakladé Prodavajici ptfevede a Kupujici nabude
Minoritni podil s odloZzenou uc¢innosti k datu 5 let ode dne vypotadani za cenu, ktera bude
stanovena jako 47,4mil. K¢ x K2, kde K2 je rovno poméru (i) prostého aritmetického priméru
auditovan¢ho provozniho hospodarského vysledku EBITA Spolecnosti za dvé ucetni obdobi
predchazejici datu prevodu Minoritniho podilu a (ii) auditovaného provozniho hospodarského
vysledku na Grovni EBITA Spolecnosti za rok 2010.

V Transakéni dokumentaci bude sjednano, Ze Opce se mtize stat u¢innou i diive nez po uplynuti 5
let od data zaplaceni Prvni ¢asti Kupni ceny, pokud nastane nékterd z nasledujicich podminek:

@) Dojde k ptijeti rozhodnuti VH méné nez 100% hlast vsech spole¢nikti o:
a) odvolani nebo zméné¢ jednatele spolecnosti;
b) zméné pravni formy spolecnosti;
c) likvidaci / zruSeni spolecnosti;
d) zmén¢ pfedmétu podnikéni spoleCnosti;

e) prodeji vyznamné casti aktiv (napf. zakaznické baze) nebo vytvoreni odstépného
zavodu;

f) akvizici, slouceni nebo splynuti s jinou spolec¢nosti;

g) pfijeti bankovniho tivéru nebo jiného finanéniho zadvazku Spolecnosti v hodnoté vyssi
nez [10mil. K¢J;

h) realizaci investice v hodnoté vyssi nez [10mil. K¢];
(i) Dojde k umrti nebo zavazné nemoci Prodavajiciho

(iii))  Dojde k prevodu Obchodniho podilu Kupujiciho nebo jeho vyznamné casti na spolec¢nost
mimo skupinu Kupujiciho.

7. Vyporadani Transakce. Ke dni vyporadani bude uzaviena za podminek Ramcové smlouvy o
ptevodu a po splnéni Odkladacich podminek, jak jsou definovany nize, Smlouva o pievodu
obchodniho podilu ve formé a s obsahem vyzadovaném platnymi pravnimi pfedpisy (,,Den
Vyporadani).

8. Odkladaci podminky. Vyplaceni Prvni ¢asti kupni ceny se uskutecni po splnéni nasledujicich
odkladacich podminek (,,Odkladaci podminky*), které musi byt splnény nejpozdéji ve lhite, jez
bude dohodnuta mezi Prodavajicim a Kupujicim v Ramcové smlouvé o prevodu:

a) Dokonceni due diligence ke spokojenosti Kupujiciho;

b) Podepsani Smlouvy o vyporadani,

¢) Uhrazeni Prvni ¢asti kupni ceny na Uget Gschovy;

d) Podepsani Smlouvy o pievodu obchodniho podilu;

e) Podepsani Opéni smlouvy;

f) Pfedani Smlouvy o prevodu obchodniho podilu Spravei uctu uschovy;

g) Uzavieni Smlouvy o vykonu funkce mezi Prodavajicim a Spole¢nosti, ktera upravi podminky,
za kterych Prodavajici bude dale vystupovat v pozici jednatele Spolecnosti, anebo jiné
smlouvy upravujici podminky vykonavani ¢innosti Prodavajiciho pro Spolecnost;
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h [ prip. dalsi Odkladaci podminky].

9. Zapis prevodu Obchodniho podilu. Podani navrhu na zapis pfevodu Obchodniho podilu
v prislusném obchodnim rejstiiku na zakladé Smlouvy o pfevodu obchodniho podilu zajisti
Kupujici prostiednictvim Spole¢nosti.

10. ProhldSeni a ziruky Prodavajiciho. Prodavajici u€ini v rdmci Transakéni dokumentace
prohldseni tykajici se pfevodu Obchodniho podilu, stavu SpoleCnosti a zaruk poskytovanych
Kupujicimu za zachovani nezhor§eného stavu Spolecnosti.

A) Prodavajici ucini ke dni podpisu Ramcové smlouvy o pfevodu a ke Dni vypotradani v zasadée
nasledujici prohlaseni vztahujici se k pfevodu Obchodniho podilu, kterd budou podrobné
specifikovana v Transak¢éni dokumentaci:

a) je vyluénym majitelem pfislusného pfevadéného Obchodniho podilu a je opravnén s nim
nakladat v rozsahu predpokladaném Ramcovou smlouvou o pievodu,

b) je fyzickou osobou, opravnénou uzaviit Transakéni dokumentaci a plnit své zavazky z ni
vyplyvajici,

¢) jeho Obchodni podil neni zatizen Zadnym pravem ve prospéch tfetich osob, tj. nevaznou na
ném zastavni prava, predkupni prava, opcni prava ani jina omezeni prevodu,

d) ptevod jeho Obchodniho podilu podle Ramcové smlouvy o pfevodu neni v rozporu s Zadnym
smluvnim ujednanim, jehoZz je ucastnikem, ustanovenim spolecenské smlouvy Spolecnosti,
s pravnimi piedpisy, a nevyzaduje zadny souhlas ¢i schvaleni tietich osob nebo jakéhokoliv
orgénu, popt. takovy potfebny souhlas byl ud€len, ,

e) je opravnén svij Obchodni podil Uplatné prevést na Kupujiciho za podminek stanovenych v
Rémcové smlouvé o pievodu,

f) neni ucastnikem z4dné smlouvy, na jejimz zaklad¢ by byl jiny subjekt nez Kupujici opravnén
nabyt jeho Obchodni podil nebo prava k nému,

g) nebylo mu oznameno zahajeni zadného soudniho, rozhod¢iho ¢i jiného fizeni vztahujiciho se
k jeho Obchodnimu podilu nebo k jeho osob€, ani takového fizeni, které¢ by mohlo ovlivnit
jeho pravni zpusobilost prodat a ptevést Obchodni podil,

h) v pfipadé, Ze Obchodni podil je soucasti spolecného jméni manzeld, Prodavajici obdrzel
souhlas druhého manzela k pfevodu takového Obchodniho podilu,

i) podle jeho nejlepsiho védomi nebyl proti nému podan (i) insolvenéni navrh, nebo (ii) navrh na
natizeni vykonu rozhodnuti nebo navrh na natizeni exekuce, resp. obdobny navrh v ptislusné
jurisdikei ¢i podle diive platnych ¢eskych pravnich predpist,

j) jsou splnény dalsi podminky realizace Transakce, jejichz vyslovné uvedeni v Transakéni
dokumentaci bude na zakladé vysledkti Due Diligence pozadovat Kupujici.

B) Prodavajici u€ini ke dni podpisu Ramcové smlouvy o ptevodu a ke Dni vypotadani v zasadé¢
nasledujici prohlaseni tykajici se Spole¢nosti, ktera budou podrobné specifikovana v Transakéni
dokumentaci:

a) Spolecnost je spolednosti fadné zalozenou a existujici podle prava Ceské republiky,
b) Spolecnost neni v upadku,

¢) podle nejlepSiho védomi Prodavajiciho Spolecnost vede tfadné ucetnictvi a jeji finanéni
vykazy poskytuji ve vSech podstatnych ohledech vérny obraz o hospodafeni, majetku a
zavazcich,
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d) vyjma zmén souvisejicich s béznym podnikanim Spolecnosti (véetné pfipadné vyplaty
dividend) se od 31.12.2009 nezm¢énila podstatnym zptisobem financni situace Spolec¢nosti,

e) Spole¢nost disponuje veskerymi aktivy, ktera potiebuje ke svému béznému podnikani a to tak,
ze je vlastni nebo je uziva na zéklad€ najemni smlouvy za trznich podminek,

f) Spolecnost nemé zadné existujici ani predpokladané budouci zavazky kromé béznych zavazki
z provozu, ani vi¢i ni nebylo zahajeno soudni fizeni (ani takové fizeni neocekava), jehoz
vysledek by mohl podstatné negativné ovlivnit hospodaiské vysledky spolecnosti,

g) Spolecnost neni majitelem podilu v zadné jiné spolecnosti,

h) Spolecnost nema zadné neuhrazené zavazky vii¢i Prodavajicimu a s nim spiiznénym osobam
ani tfetim osobam, s vyjimkou zavazkii uvedenych vtzv. Data Roomu pfipraveného
Spolecnosti a obsahujici dokumenty tykajici se Spolecnosti a jejiho finan¢niho, ucetniho a
pravniho stavu (,,Data Room*),

1) Prodavajicimu neni zndmo, Zze by bylo vydano jakékoli soudni, spravni ¢i jiné rozhodnuti
nebo opatieni, které by branilo ptevodu Obchodniho podilu,

j) jsou dany dalsi vlastnosti Spolecnosti a splnény dalsi pozadavky Kupujiciho tykajici se
Spolecnosti, jejichz vyslovné uvedeni v Transakéni dokumentaci bude na zakladé vysledkt
Due Diligence pozadovat Kupujici .

C) Prodévajici poskytne vramci Transakéni dokumentace Kupujicimu piiméfené zaruky
za zachovani nezhorSeného stavu Spole¢nosti pro urcitou dobu po pfevodu Obchodniho podilu,
které budou podrobné specifikovany v Transakéni dokumentaci, pfi¢emz se poskytnuté zaruky
nebudou vztahovat na disledky ¢innosti Kupujiciho a jim provedenych tkonti a rozhodnuti. Délka
trvani jednotlivych zaruk bude stanovena na zakladé dohody smluvnich stran s pfihlédnutim
k vysledkim Due Diligence, pfi¢emz se zaruky budou v zasad¢ tykat toho, ze:

a) nedojde k zasadnimu zhorSeni celkového ekonomického a finanéniho stavu Spole€nosti oproti
stavu, ktery byl v dob¢ Transakce a ktery byl popséan v Data Room,

b) nedojde bez souhlasu Kupujiciho k negativnim zméndm v podstatnych parametrech
spole¢nosti, jako je jeji postaveni na trhu, oblast a struktura jejiho podnikani, jeji personalni
vybaveni, jeji obecny kredit u zakaznikd apod.

c) bude zachovana stabilita hospodatskych vysledkli, udrzena stejnd nebo lepsi Uroven
probihajicich obchodil a zachovany esencialni obchodni kontrakty,

d) klicovi zaméstnanci setrvaji ve stavajicich pozicich ve Spole¢nosti, popf. budou zachovany
subdodavky klicovych externich spolupracovnikli Spolecnosti

e) nedojde k dalSim negativnim zménadm nebo nepfiznivému vyvoji v parametrech, které jsou
klicové pro rozhodnuti Kupujiciho koupit Obchodni podil a jejichz vyslovné uvedeni
v Transakéni dokumentaci bude na zaklade vysledkd Due Diligence pozadovat Kupujici.

Odpovédnost Prodavajiciho v pfipadé€ poruseni prohlaseni

Odpovédnost Prodavajiciho za spravnost, pravdivost a uplnost prohlaseni Prodavajiciho
uvedenych v Transakéni dokumentaci (,,ProhlaSeni) nebude aplikovana v pfipad€, ze
Prodavajici vyslovné upozorni na rizika souvisejici s jednotlivymi tvrzenymi skutecnostmi a ze
Kupujici bude mit moznost posoudit zavaznost takovych rizik na zakladé informaci a dokumentu,
které mu byly poskytnuty pred podpisem Transakéni dokumentace, zejména v ramci procesu Due
Diligence prostfednictvim Data Room ¢i jinak. Seznam poskytnutych dokumentti bude tvofit
pfilohu Transakéni dokumentace. Veskeré vyjimky z platnosti, spravnosti nebo uplnosti
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prohlaseni a zaruk ucinénych Prodévajicim v Transak¢ni dokumentaci budou uvedeny v piiloze
Transakéni dokumentace.

U nékterych prohlaseni mize byt v Ramcové smlouvé o pfevodu stanoveno, ze Prodavajici bude
poskytovat zajisténi pro ptipad nesplnéni formou sankce (smluvni pokuty).

Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti plati, ze odpovédnost Prodavajiciho za poruSeni
ProhlaSeni se vztahuje pouze na prohlaseni, které pojednéavaji o skutenostech, které jsou platné
v dobé¢ Transakce nebo pied Transakei.

Pro tcely Prohldseni bude vyraz ,,podle nejlepSiho védomi Prodavajiciho* vykladan tak, ze
zahrnuje veskeré skuteCnosti, s nimiz se Prodavajici, jakozto spole¢nik a jednatel Spolecnosti
seznamil anebo s vynalozenim péce fadného hospodaie mél a mohl seznamit.

V piipadé nespravnosti, nepravdivosti anebo neuplnosti ProhldSeni bude postupovano
nasledujicim zptisobem:

a) Prava Kupujiciho na jakékoliv odSkodnéni (napf. ve formé naroku na ndhradu Skody, naroku
na slevu z Celkové kupni ceny) vyplyvajici z nespravnosti, nepravdivosti anebo neuplnosti
jakéhokoliv Prohlaseni (,,OdSkodnéni®) se rovnaji vysi majetkového dopadu takové
nespravnosti, nepravdivosti a/nebo netiplnosti Prohlaseni na hodnotu ptfevadéného obchodniho
podilu predpokladané pro ptipad spravnosti, pravdivosti a Gplnosti ptislusného Prohlaseni.

b) V piipad€ nespravnosti, nepravdivosti a/nebo netplnosti jakéhokoliv ProhlaSeni bude sjednan
v Transak¢éni dokumentaci takovy smluvni mechanismus, ktery zajisti, Zze vySe Odskodnéni ¢i
jakakoli nahrada jiné $kody zplsobené Kupujicimu Prodavajicim v souvislosti s Transakci
nebude vztahovana k vysi Celkové kupni ceny vyplacené Prodavajicimu.

¢) V Transakéni dokumentaci bude sjednan takovy smluvni mechanismus, ktery zajisti, Zze doba
trvani odpovédnosti Prodévajiciho za spravnost, pravdivost a uplnost ProhlaSeni nebude
omezena, pfipadné¢ bude omezena na dobu, po kterou muze mit s ptihlédnutim ke vSem
okolnostem pfislusné Prohlaseni pro Kupujiciho realny vyznam.

d) Pravo Kupujiciho na Odskodnéni mize byt uplatnéno pouze tehdy, pokud kazdy jednotlivy
narok na odSkodnéni piesahne [1,000,000 K¢] a zaroven pokud souhrnna vyse jednotlivych
dil¢ich narokt na Odskodnéni v minimalni vysi stanovené vyse piesahne [5%] Celkové kupni
ceny. Tento princip mize byt v Transakéni dokumentaci upraven v zavislosti na zavérech
provedené Due Diligence.

e) Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti plati, ze Kupujici neni v zadném piipadé opravnén
pozadovat Odskodnéni v dusledku jakékoliv jedné skutkové okolnosti vice nez jednou bez
ohledu na to, zZe pfislusnou skutkovou okolnosti ptipadné dojde k poruseni vice ustanoveni
Transakéni dokumentace ze strany Prodavajiciho (napf. n€kolika riznych ProhlaSeni) nebo ze
v dusledku pfislusné skutkové okolnosti pfipadné vznikne Kupujicimu pravo na Odskodnéni z
vice pravnich titulii sjednanych v Transak¢éni dokumentaci.

f) Ptfipadnd neprévnost, nepravdivost nebo neuplnost Prohldseni bude zdsadné zakladat pouze
narok Kupujictho na odskodnéni za podminek stanovenych v Transakéni dokumentaci;
v pripadé Prohlaseni, ktera maji zasadni vyznam pro rozhodnuti Kupujiciho koupit Obchodni
podil a kterd budou na zéklad¢ provedené¢ Due Diligence blize specifikovana v Transakcni
dokumentaci, bude nespravnost, nepravdivost nebo nelplnost Prohlaseni zakladat narok
Kupujiciho na odstoupeni od Ramcové smlouvy o pievodu, resp. od Transakce.

Odpovédnost Prodavajiciho v pfipadé€ nesplnéni zaruky

Nesplnéni nékteré z poskytnutych zaruk nebude povaZovano za poruSeni smluvni povinnosti
Prodavajiciho. V Transakéni dokumentaci vSak budou specifikovany zaruky, jejichz nesplnéni
bude opraviovat kupujiciho k odstoupeni od prislusnych smluv (resp. od celé Transakce) nebo
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bude divodem pro aplikaci snizeni Celkové kupni ceny nebo pro aplikaci jiného opatfeni
sméfujiciho k odskodnéni Kupujiciho.

11. Prohlaseni a zaruky Kupujiciho. Kupujici ucini Prodavajicimu ke dni podpisu Ramcové
smlouvy o pievodu a ke Dni vypotfadani zejména nasledujici prohlaSeni a zaruky (budou podrobné
specifikovany v Transak¢éni dokumentaci) (,,Prohlaseni Kupujiciho®):

a) Kupujici je spolecnosti fadné zalozenou, vzniklou a existujici podle pravniho fadu statu, podle
n¢hoz byl zalozen,

b) Kupujici je v dobré finan¢ni situaci, fadn¢ plni své pravni povinnosti a zavazky a nehrozi mu
platebni neschopnost, nebyl proti nému podan (i) insolvenc¢ni navrh, nebo (ii) navrh na
natfizeni vykonu rozhodnuti nebo navrh na natizeni exekuce, resp. obdobny navrh v pfislusné
jurisdikci ¢i podle diive platnych Ceskych pravnich ptredpisti, ani podani téchto navrha
nehrozi.,

¢) Kupujici je plné zplsobily k uzavieni a plnéni svych zavazkd vyplyvajicich z Transak¢ni
dokumentace a plnéni zavazkii vyplyvajicich z Transakéni dokumentace neni v rozporu se
zakladatelskymi a organizaénimi dokumenty Kupujiciho, ani dokumenty obdobného
charakteru, ani se soudnimi, rozhod¢imi nebo spravnimi rozhodnutimi, které se Kupujiciho
tykaji,

d) uzavieni Transakéni dokumentace bylo fadn¢ schvaleno organy Kupujiciho, pokud tak
vyzaduji pravni piedpisy, stanovy ¢i jiné interni dokumenty Kupujiciho,

e) uzavieni Transak¢ni dokumentace zaklada platné zdvazky Kupujiciho, které jsou vici nému
vymahatelné v souladu s podminkami sjednanymi v Transakéni dokumentaci a souladu
s prislusnymi pravnimi ptedpisy,

f) Kupujici se fadné seznamil s dokumentaci, kterd mu byla zpfistupnéna Prodavajicimi zejména
v ramci procesu Due Diligence prostfednictvim Data Room ¢i jinak,

g) Kupujici fadné informoval Prodédvajiciho o skutecnostech zjisténych v ramci Due Diligence,
které by mohly piedstavovat poruseni Prohlaseni a povinnost Prodavajiciho hradit
Odskodnéni.

Odpovédnost Kupujiciho v pfipadé porusSeni ProhlaSeni Kupujiciho

V piipadé nespravnosti, nepravdivosti a/nebo neuplnosti jakéhokoli Prohlaseni Kupujiciho
odpovida Kupujici za skodu a jinou tjmu zptisobenou Prodavajicimu v plném rozsahu.

U né¢kterych bodii maze byt v Radmcové smlouvé o prevodu stanoveno, ze Kupujici bude
poskytovat zajisténi pro pfipad nesplnéni i formou sankce (smluvni pokuty).

12. Rizeni Spole¢nosti do Dne vypoiadani. V dob& od uzavieni Ramcové smlouvy o pievodu do
Dne vypotéadani bude Spolecnost fizena v souladu s pfedchozi praxi a nebude zdmérne zhorSovana
jeji hospodarska situace ani provadény operace mimo bézny ramec hospodafeni spolecnosti.
Spole¢nost bude mit v okamziku vypofddani transakce pracovni kapitdl potiebny
k bezproblémovému béznému chodu spolecnosti (ca. 15 milioni K¢.) Nadbyte¢né financni
prosttedky mohou ptfed Transakci byt vyplaceny formou mimotddné dividendy (Pozn.: vySe této
dividendy je k jednani v navaznosti na Kupni cenu.)

13. Obchodni vedeni Spolec¢nosti. Prodavajici je pfipraven se v Transakéni dokumentaci zavazat
k setrvani ve funkci jednatele Spolecnosti po dobu minimaln¢ 5 let od data Transakce za
podminek, které budou projednany a stanoveny ve Smlouvé o vykonu funkce mezi Spole¢nosti a
Prodavajicim. Z pozice jednatele Spolecnosti bude Prodavajici zodpovédny za jeji obchodni
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vedeni v¢etné rozhodovani o pfijimani a propousténi zameéstnanci, realizaci obchodnich ptipadi a
rozhodovani o investicich az do vyse [10 mil. K¢].

14. Naklady. Kazda Smluvni strana ponese své pravni, poradenské a jiné naklady vzniklé
v souvislosti s Transakci. Naklady spojené se zapisem zmény spole¢nikd ve Spolecnosti do
obchodniho rejstiiku ponese Kupujici.

15. Zachovani divérného charakteru informaci. Zadna ze Smluvnich stran nebude opravnéna
poskytnout jakékoli tfeti stran¢ jakékoliv informace o podminkach Transakéni dokumentace a
jednanich s ni spojenych, které se tykaji ostatnich Smluvnich stran, bez pfedchoziho pisemného
souhlasu téchto ostatnich Smluvnich stran, s vyjimkou (i) svych poradcti vdzanych povinnosti
mlcenlivosti ve stejném rozsahu, (ii) pfislusnych statnich a jinych spravnich uradd a soudd, pokud
jsou Smluvni strany povinny podle obecné zavaznych piedpist jim tyto informace poskytnout
nebo (iii) pokud jind Smluvni strana jiz danou informaci zvefejnila nebo pokud (iv) tato informace
byla jiz obecné znamé bez ohledu na jednani kterékoliv ze Smluvnich stran a jejich zavinéni.

16. Verejna oznameni. V Ramcové smlouvé o pievodu se Smluvni strany dohodnou na form¢ a
rozsahu vefejného oznadmeni o realizaci Transakce; jiné vefejné oznameni je poruSenim
ustanoveni o zachovani divérného charakteru informaci.

17. Rozhodny jazyk a pravo; prislusny soud. Transak¢ni dokumentace bude vyhotovena
v Ceském jazyce. Rozhodnym jazykem bude Cesky jazyk. Rozhodnym pravem pro Transakci bude
pravo Ceské republiky. P¥islusnym soudem pro rozhodovéni sporii z Transakéni dokumentace
bude pfislusny obecny soud.

18. Odstoupeni od Transakéni dokumentace.

Prodavajici a Kupujici budou opravnéni odstoupit od Transakéni dokumentace (jako celku) za
nasledujicich podminek:

Prodavajici bude opravnén odstoupit od Transakéni dokumentace (jako celku) pouze, pokud
Celkova kupni cena (nebo kterdkoli jeji Cast) nebude fadn¢ uhrazena Kupujicim v souladu
s Transakéni dokumentaci;

Kupujici bude opravnén odstoupit od Transakéni dokumentace (jako celku) pouze pokud ke Dni
vypofadani neptevede Prodavajici na Kupujictho Obchodni podil v souladu s Transakéni
dokumentaci nebo pokud nastanou nékteré okolnosti uvedené vyse a blize specifikované
v Transakéni dokumentaci (nespravnost, nepravdivost nebo neuplnost zasadnich ProhlaSeni
Prodavajiciho, nesplnéni zaruk zasadniho vyznamu).

Pro vylouceni pochybnosti se stanovi, ze pravo dané Smluvni strany uvédomit pisemné druhou
Smluvni stranu o tom, Ze nastala néktera z vySe uvedenych skute¢nosti ode Dne vyporadani, nemé
vliv na povinnost pfedchazet hrozicim skodam v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy.

20. Casovy rozvrh. Smluvni strany vynalozi veSkeré usili vedouci k dodrzeni nasledujiciho
orienta¢niho ¢asového rozvrhu:

Cinnost Termin
Podpis Terms Sheetu 31.7.2010
Dokonéeni Due Diligence Kupujicim 15.8.2010
Zaslani navrhu Transak¢éni dokumentace ze strany 31.8.2010
Prodavajiciho vybranému Kupujicimu
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Dokonceni jednani o Transak¢éni dokumentaci 30.9.2010
Podepsani Transak¢éni dokumentace 15.10.2010
Den vyporadani (thrada Prvni ¢asti kupni ceny) 15.10.2010

21. U¢innost Terms Sheetu. Tento Terms Sheet pozbyva uéinnosti ke dni uzavieni Ramcové

smlouvy.

22. ProhliSeni Smluvnich stran. Tento Terms Sheet je uréen pouze pro ucely vymezeni
zakladnich parametri Transakéni dokumentace a s vyjimkou ustanoveni ¢l. 11, 13, 18, a 20 na
jeho zaklad¢ nevznikaji Smluvnim stranam zadna prava ani povinnosti. Tento Terms Sheet
nepfedstavuje smlouvu o smlouveé budouci ani z ni nevyplyva jakykoliv zdvazek Kupujiciho

anebo Prodavajiciho koupit nebo prodat Obchodni podil resp. realizovat Transakci.

VII 11 dne [[ 1]

[Prodavajici]

[Kupujici]
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